
§ 2. De vrijgave van deze schijven vindt plaats volgens de vereffe-
ningsvoorwaarden vastgelegd in art. 5 van het protocol-akkoord. Een
van deze voorwaarden voorziet dat enkel de uitgaven die met respect
voor de reglementering betreffende de overheidsopdrachten gereali-
seerd werden terugbetaald zullen worden door Beliris.

§ 3. De betaling van de verschillende schijven kan indien nodig over
meerdere jaren worden verspreid.

§ 4. De Directie Vervoerinfrastructuur van de FOD Mobiliteit en
Vervoer, Vooruitgangstraat 56, te 1210 Brussel, staat in voor de
administratieve behandeling van de subsidie. Alle briefwisseling met
betrekking tot de administratieve behandeling in het kader van dit
besluit wordt naar het voornoemde adres gestuurd.

Art. 4. De Minister van Pensioenen en Maatschappelijke Integratie,
belast met Personen met een beperking, Armoedebestrijding en Beliris
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 december 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Maatschappelijke Integratie, belast
met Personen met een beperking, Armoedebestrijding en Beliris,

K. LALIEUX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2022/30359]
17 DECEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

taalkaders van de centrale diensten van de Hulpkas voor Werk-
loosheidsuitkeringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad N. 15 van 17 januari 2022 dient men op de
pagina’s 1665 en 1691 de woorden « FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE » voorafgaand
aan « 17 DECEMBER 2021 » te vervangen door « FEDERALE
OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID EN SOCIAAL
OVERLEG »

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2022/30882]

9 FEBRUARI 2022. —- Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het Verzekeringscomité een overeen-
komst kan sluiten met een medisch-sociaal centrum voor sekswer-
kers

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 56, § 2, eerste lid, 3°, vervangen bij de wet van 10 augus-
tus 2001 en gewijzigd bij de wet van 7 februari 2014 houdende diverse
bepalingen inzake de toegankelijkheid van de gezondheidszorg;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 27 juni 2018;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 2 juli 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 september 2018;

Gelet op het tweede advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven
op 4 oktober 2019

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 9 december 2019;

§ 2. La libération de ces tranches a lieu selon les conditions de
liquidation qui sont définies dans l’art. 5 du protocole d’accord. Une de
ces conditions prévoit que seules les dépenses réalisées dans le respect
de la réglementation relatives aux marchés publics sont remboursées
par Beliris.

§ 3. Le payement des différentes tranches peut si nécessaire s’étaler
sur plusieurs années.

§ 4. La Direction Infrastructure de Transport du SPF Mobilité et
Transports, rue du Progrès, 56 à 1210 Bruxelles, se charge du traitement
administratif de la subvention. Toute la correspondance relative au
traitement administratif dans le cadre du présent arrêté est envoyée à
l’adresse précitée.

Art. 4. La Ministre des Pensions et de l’Intégration sociale, chargée
des Personnes handicapées, de la Lutte contre la pauvreté et de Beliris
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 décembre 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Pensions et de l’Intégration sociale, chargée des Per-
sonnes handicapées, de la Lutte contre la pauvreté et de Beliris,

K. LALIEUX

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2022/30359]
17 DECEMBRE 2021. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques

des services centraux de la Caisse auxiliaire de paiement des
allocations de chômage. — Erratum

Au Moniteur belge n° 15 du 17 janvier 2022, aux pages 1665 et 1691, les
mots « SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES
MOYENNES ET ENERGIE » précédents « 17 DECEMBRE 2021 » sont
remplacés par « SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET
CONCERTATION SOCIALE »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2022/30882]

9 FEVRIER 2022. — Arrêté royal fixant les conditions dans lesquelles
le Comité de l’assurance peut conclure une convention avec un
centre médico-social pour les travailleurs du sexe

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 56, § 2, alinéa 1er, 3°,
remplacé par la loi du 10 août 2001 et modifié par la loi du
7 février 2014 portant dispositions diverses en matière d’accessibilité
aux soins de santé ;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
27 juin 2018 ;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
2 juillet 2018 ;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 20 septembre 2018;

Vu le deuxième avis de l’inspecteur des Finances, donné le 4 octo-
bre 2019

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 décembre 2019;
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